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tout ades se fet bon resioir
guen fere duel nus del mont
ne sauance. ie ne chant pas
com hons qui soit amez. mes
com destroiz pensis et esgarez
gueie nai mesdebien nulees
perance; ainz sui toz iorz par

parole menez. 1 e uous di
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quen amors a eur et grant

cheance. seie deli me poisse
partir; melz me uenist ques
tresiresde france. oreai ie
dit com fox desesperez. melz
aim morir recordant ses biau
tez. et son grant sens et sa
douce acointance; questre si
res de tout le mont clamez.
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guamors me het et madame
moublie. sest il resons qui aa
mer entent; gil ne dout mort

ne paine nefolie. puis que me
sui a madame donez. amorsle
ueut et quant il est sesgrez.

ou ie morrai ou ieraurai ma
mie; ou ma uie niert mie ma
santez. Li fenix giert labus

che et e sarment; en quoi il

sart et geteforsde uie. ausi (i)s
ie mamort et mon torment; ga(n)t
ielaui sepitiez ne maie. dex ta(n)t
me fu li uoers sauorez. dont ia
ural puis tant de maus endu

rez. li souuenirs[1] me fet morir
denuie. et li desirs et lagrant uo
lente. M ult est amors de mer
ueilleus pouoir; qui bien et

mal fet tant com |li agree. moi

fet ele trop longuement doloir;
resons me dit que gen ost ma
pensee. mesiai un cuer ainz tex
ne fu trouuez. touz iorz me dit
amez amez amez. nautre reson
niert ia par lui moustree; et
lameral nen puis estre tornez.
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[1] Lar di souuenirs pare aver subito una correzione, forse a partire da una u preesistente, sul cui primo

tratto € stato poi tracciato I'apice dellai.
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